
Независимо от того, как он вёл себя, Лю Минчэн только хотел одержать верх, используя свои
слова, чтобы напугать Хонг Дали. В конце концов, Хонг Дали был известен слабостью и
болезненностью, и его родители были без ума от него. Кто бы ни осмелился положить палец на
Хонг Дали, он обязательно исчезнет в воздухе в течение часа.

Хотя семейное происхождение Лю Минчэна было почти на том же уровне, что и у Хонг Дали,
то, если бы он пальцем на него указал, это только заставило бы обе семьи открыто объявить
войну. Хонг Вэйго и его жена, не колеблясь, используют своё влияние для борьбы с семьёй Лю.

Лю Минчэн был не единственным сыном семьи Лю. Он не мог нести последствия.

Следовательно, когда Хонг Дали рухнул, все были ошеломлены.

- Эх, молодой мастер Дали упал в обморок. Лю Минчэн обречён.

Другой одноклассник сказал: - О да, молодой мастер Дали известен своей болезненностью.
Если с ним что-нибудь случится, его отец обязательно убьёт Лю Минчэна!

Третий одноклассник продолжил: - Но я не видел, чтобы Лю Минчэн касался Хонг Дали.
Почему он рухнул?

Четвёртый сказал: - Мы все знаем, что молодой мастер Дали слаб. После того, как Лю Минчэн
поднял кулак, молодой мастер Дали, должно быть, испугался».

Пятый одноклассник сказал: - Хм, должно быть, так. Лю Минчэн сейчас в глубокой беде.

Лю Минчэн запаниковал. - Хонг Дали, я просто пошутил. Ты, правда, не испугался, не так ли?
Быстро, скажи что-нибудь!

Хонг Дали лежал на земле, дрожа и хватая себя за грудь. - Моё сердце, ты напугал меня до
смерти! Лю Минчэн, твоя семья знает, что ты такой злобный…

Услышав Хонг Дали, Лю Минчэн наконец успокоился. Если бы Хонг Дали действительно
потерял сознание, ему пришлось бы собраться и покинуть семью Лю. - Дали, я признаю, это
моя вина. Ты ... хорошо? - Он умолял.

Дрожа, Хонг Дали ответил: - Моё тело… Мои ноги подкосились. Что ты думаешь…

Лю Минчэн был почти напуган до слёз. - Проверьте и убедитесь, что с тобой всё в порядке.
Больно где-нибудь? Быстро, вставай! - Хонг Дали был известен своей слабостью. Чтобы рухнуть
так, он был почти бесполезен.



Хонг Дали не мог встать. Он застонал, лежа на полу. - Мой локоть… Моя тазобедренная кость…
Моё колено… - Хонг Дали чувствовал себя из-за травм, когда говорил, и стонал везде, куда
прикасался. Каждый раз, когда он стонал, Лю Минчэн хмурился. Казалось, что Хонг Дали
поранился, когда рухнул. На этот раз Лю Минчэн попал в беду.

Окружающие одноклассники были в шоке. Это казалось действительно серьёзным. Как только
его родители узнают, они в любую минуту прибудут в школу.

После того, как Хонг Дали застонал, он, наконец, заключил: - Да, нигде не болит…

“Почему ты стонал, если это не больно!“ Лю Минчэн наконец почувствовал облегчение. Как
будто он только что прошёл американские горки, его сердце билось так быстро. - Быстро
вставай! Если уже не больно, быстро вставай и посмотри, сможешь ли ты ещё двигаться?

- Двигаться? - Хонг Дали кружил по полу, используя левое плечо. - Я ... могу двигаться ...

Лю Минчэн был на грани срыва. - Я просил тебя встать и походить, а не двигаться по полу! Я
прошу тебя, пожалуйста, встань. Я признаю, что я был неправ. Пожалуйста, сначало встань?

Цзи Чжируо, стоявшая позади Хонг Дали, больше не могла этого выносить. Эта маленькая
девочка явно была на стороне Хонг Дали. Она встала перед Хонг Дали, защищая его, и
закричала: - Что ты спешишь? Разве ты не знаешь, что молодой мастер Дали слаб? Как он мог
так быстро встать после того, как рухнул таким образом? Что случится с ним, если он встанет
слишком быстро?

Хм, а она молодец! Хонг Дали застонал, лежа на полу. Он поднял глаза и ... Хм, белые.

Эта девушка всё ещё защищает меня в такой момент ... неплохо. Хонг Дали продолжал
жаловаться: - Я могу ходить, но почему у меня начинает болеть бедренная кость? Да, и ещё так
жарко…

Лю Минчэн почти сходил с ума. - Ты ушиб её, когда упал на пол!

- Ах… это правда… - Хонг Дали застонал, дрожа. - Да, я очень сильно упал сегодня. Я… Почему
я не могу встать? Да, я чувствую онемение…

- Ты, перестань пугать меня! Должен ли я доставить тебя в больницу? - Лю Минчэн явно
испугался, умоляя. - Как насчёт того, чтобы сказать мне, что ты хочешь, чтобы я сделал? Я
сделаю это, если смогу. - Тан Мусинь могла бы быть важна, но было гораздо важнее сохранить
его положение второго мастера семьи Лю. Без этого статуса он ничего не сможет сделать в
будущем.

- Правда? Что-нибудь? - Хонг Дали продолжал судорожно дрожать на полу, пугая всех.



- Да, я согласен. Я согласен на всё, что ты скажешь! - Лю Минчэн был в отчаянии. - Быстрее,
вставай, Большой Брат Дали! Я буду относиться к тебе как к старшему брату.

- Тогда мне нечего сказать… - Хонг Дали низко опустил голову, его руки дрожали. - Да, я
спешил этим утром и забыл взять свои карманные деньги. У меня не будет денег, чтобы
растратиться сегодня…

- Я дам тебе деньги! - Лю Минчэн быстро вынул карточку из кармана. - Это мои карманные
деньги на неделю. На ней около 500 000 юаней. Пароль - 123456. Я дам вам эту карту, это
подойдёт?

- Действительно ...? Ты дашь это мне? - Хонг Дали подал знак Цзи Чжируо принять карту. -
Сейчас я чувствую себя намного лучше, хотя моя нога онемела. Я слышал, что машина, на
которой ты ездишь, довольно хорошая…

Лю Минчэн вытащил свои ключи от машины. - Я тоже дам тебе машину, это подойдёт? Брат
Дали, мой настоящий старший брат, пожалуйста, встань, я тебя умоляю! - Если бы Хонг Дали
продолжал лежать на полу, если бы новость дошла до родителей Хонг Дали, для него всё было
бы кончено.

- Ах, правда? Спасибо…- Хонг Дали махнул рукой на Цзи Чжируо. - Чжируо, ты поможешь мне
встать? Я посмотрю, в порядке ли я, и…

- О, ладно, пожалуйста, будь осторожен… - Цзи Чжируо потянула Хонг Дали своей нежной
рукой. Лю Минчэн теперь не заботился о других и поспешно помог Хонг Дали подняться.

Когда Хонг Дали наконец встал, он только сказал: - Да, ладно, я думаю, что я в порядке…

- Хорошо, хорошо, пока ты в порядке! - Лю Минчэн использовал свой дар для бега на короткую
дистанцию ​​и убежал в один миг.

Наблюдая за тем, как он убежал, Хонг Дали фыркнул и стряхнул с себя грязь. Он был в
восторге. - Идти против меня? Даже если бы ты водил Поезд, я бы поехал на велосипеде!

http://tl.rulate.ru/book/25172/542405


